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CORREIO DE PARIS

Uma rua de mais de trinta metros de largo;
no centro carruagens aos milhares crozando em
todos os sentidos, ora secuindo em filas, ora
isolando-se¢ ¢ tomando outra dircecio ; aos

lados, passcios bastante largos separados do meio |

da rua por uma linha de arveres; n’esses
passeios um continuo vai-vem de pessoas de
todas as classes, sexos, trajos e idades; no lado
dos passeios, casas, hoteis e theatros; salvo
rarissimas  excepeoes o rez do chio dlesses
edificios appresentando lojas com ricos mostra-
dores, em alguns dos quaes se véem objectos

{]|{ ™ {-}t. rn-'['li )‘-I"I_ i '. i | . "
¢ que nove décimas partes dos habitantes do - nos lembrarmos da historia d’um d’esses acto-

alobo nem sequer ouviram fallar; muito ruido,
muito movimento, muita alegria, muito luxo,
muitos estrangeiros, muitas mulheres bonitas,
muitas feias, muitas clegantes, entrando, saindo
das lojas ou das casas, desembocando das ruas
transversaes, subindo para as carruagens, des-
cendo, parando para ver algum objecto das
lojas 5 ¢is 0 que se chama os bowlevards de
Paris. Por esta palavra bonlevard entende=se os
antigos bonlevards, os primitivos, os do centro
da cidade, apenas onze dos cento ¢ tantos
que ha em Paris. Nio porque nio haja outros
igualmente ricos, nem muito transitados, mas
porque so estes conteem tudo o que ha nos
outros alem de coisas que sio exclusivamente
SUAS.

A dizer a verdade tedos os bowlevards anti- |

gos  lormam s10 denominados
na linguagem parisicnse pelo boulevard, sim-
plesmente. Comtudo ¢ incontestavel que cada
um tent a sua physionomia particular, havendo
sobretudo a notar que os mais elegantes ¢
sumptuosos sio os que ficam do lado da
igreja da Magdalena, ¢ os menos, do lado da
Bastilha.

A extensio ¢apenas de 4 kilometros ¢ meio,
nio havendo em nenhum delles uma so mer-
cearia. Ha lojas e armazens de tudo : restan-
rants, calés, modistas, allayares, saputeiros,
objectos d’arte, vinhos de Champagne ¢ outros

um 50, ¢
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mais, occulistas, livreiros, artigos do QOriente, |
moveis de luxo, tapetes, cristacs, marmores ¢
fogoes de salla, relojociros, ourives, camisciros, |
luveiros, perfumerias, photographos, loigas,
porcelanas ¢ estabelecimentos de mil outras
classes, mas loja que venda arroz, pimenta ou
assucar niio ha. Sera um defeito, mus que
querem que lhe faga, ¢ assim, nio sei porqué.
X no bouievard que se encontram 0s estran-
geiros. Assim, quem souber que tem em Paris
um scu compatriota, ¢ nio sabe onde elle mora
¢ ir postar-se no boulevard desde pela manha,
na certeza que se nio passa o dia sem que o

vija. Para um caso d'estes deve-se preferiro dos

ltaltanos.

I esse o preferido dos elegantes. I esse o
que elle escolheu para, campo de manobras.
Alli passa elle todos os dias ¢ todas as noites,
variando de nome conforme a ¢poca. Esta enti-
dade tem successivamente sido designada por
estas denominacoces © raffinds, beanx, merveil-
lewx, itncroyables, fashionables, ganls jaunes, dan-

dys, ltons, gandins, cocodds, pelils-crevés e actual-

mente gommeny. Lstao agora tratando de lhe
chamar mal-peigaés, mas parece que entre os da
especie ha divergencias, porque a causa do
novo titulo tem sido o andarem mal penteadas

as femeas, e os machos, que andam sempre |

muito [risados, teem aversio a que os chamem
assim. IX coisa com que nio nos devemos im-
portar. Nio passa de uma lucta entre animaes

da mesma especie, quasi inoffensivos.

~nnn As demoligoes seguem com mais on
menos furor, o que di lugar a immensas questoes
entre 0s amadores da historia do velho Paris.
Uns dizem que o theatro do palacio de Borgonha
era situado em tal rua, outros que ¢ um engano
o que aquelles dizem, e quea confusio provem
de que n’essa casa habitaram dois comicos cele-
bres que pertenceram d companhia denominada
dos actores do Rei Luiz XIV. Nio entraremos
N questio, mas approveitamos o ensepo para

res, de origem italiana, chamado Carlos Berti-
nazzi, ¢ conhecido pelo Carlino. Que t},fpnl tio
original! Rematado trudo em scena, era {ora
d’ella citado por todos como modele de probi-
dade, honradez e dignidade. Que -contraste
pode haver mais surprehendente entre a exis-
tencia do theatro ¢ a real, do que o d’este
COMIco que provocava o riso, emquanto se
estorcia na agonias das dores de pedra; o pu-
blico desfazia-se em gargalhadas deante d’aquel-
les tregeitos que a maior parte das vezes eram
crispaturas causadas pelo soffrimento ! Carlino

era definhado pela hypocondria. Um dia, (oi
contaras suas angustias a um medico.

— Isso tem remedio, disse-lhe o Esculapio);
experimente, e depois falle comigo...

Carlino suspirou na esperanca de ver um
termo aos seus males.

— Vit ver representar Carlino, e cu lhe pro-
metto que nio ha de ter mais essas idéas som-
brias.

— Pobre de mim! exclamou o comediante,
sou o unico em Paris que nio posso appro-
veitar o ceu consellio.

— La por isso nio seja a duvida! ¢ o doutor
dispunha-se a tirar dinheiro da aloibeira,

— B escusado, disse o hypocondriaco reti-
rando-se. Torno a repetir-the, sou a unica |
pessoa em Paris a quem Carlino ndo fuz rir.
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~nnn Trez assumptos occupam actualmente
a attengio dos parisienses, se & que o parisiense
se deixe alguma vez absorver ou se interesse
por alguma coisa durante muitos dias seguidos.
Sio a Exposigio, a politica interna e a guerra
do Oriente. A nossa publicagio nio entende
nada de politica, mas dizem os que entendem,
que estas trez coisas prendem-se umas as outras.
Dizem clles que qualquer das politicas, a externa
ou interna, pode decedir da sorte da Exposi¢io,
e fazer com que ella se abra mais tarde ou mais
cedo. No entretanto ella coitada, que & natural-
mente pacifica, e que nio deu nem prego nem
estopa para accender a guerra no estrangeiro,
nem cimentar a discordia em Frauga, antes
pelo contrario deseja que tudo esteja em paz ¢
tranquillidade, vae gozando com socego ¢ re-
manso dos melhoramentos com que hio por
bem as partidos contrarios embellecél-a. Faz
lembrar o conto dos trez gallegos que iam para
aterra. Dois d’elles tinham comprado umamanta
para se cobrirem de noite, dando cada um me-
tade e combinando dormirem juntos. O terceiro
que era mais pobre nio comprou nada. Logo
na primeira noite ficaram n’uma estalagem, e
os dois da manta tiveram'dé do outro e propu-
zeram-lhe para dormir com elles, o que elle
acceitou. A cama era estreita mas a manta
ainda mais. Para ndo haver duvidas sobre qual
dos dois que tinham gasto o dinheiro ficaria
em melhor lugar, resolvéram que o que nio
tinha dado nada ficasse no meio. O pobre ac-
ceitou. Ainda mal se nio tinham deitado, co-
meca cada um a puchar de seu ladoy

— Vi, vi, dizia um, eu tanto paguei como
voct, baia, baia, nio puches.

E o outro :

— Se vocé pagou, tambem eu paguei, nio
puches raio que vae tudo c6’os demonios.

No fin de uma lucta renhida, que se reno
vava cada cinco minutos, o do meio, o que
ndo tinha pago, mas que estava quente que nem
um borralho, murmura d’alli com uma voz su-
mida e humilde :

— Tenham chuicho, estejam quédos, que eu ci
como auum pahu nn prcho.

E cra o que estava melhor.

Assim ¢ com a Exposig¢io. Emquanto vio
guerreando vae ella tomando incremento. De-
pois dird aos estrangeiros ¢ nacionaes : « Se
querem tirar partido do que gastaram, soceguem,
Eu cd estou. »

.~~~ Emquantose nio deslindam estas ques-
toes o tempo vae passando e 0 caso ¢ que esta-

: At R - mos chegados ao termo fatal. Esse termo fatal
nio soffria s0 d’esse mal; o farcista sem rival |

nio ¢ o da Exposiciio, nem coisa que o valha.
[ uma calamidade d’outro genero. 15 uma fata-
lidade que dura emquanto dura a vida de todo
o habitante da Franca. Esse termo fatal, essa
calamidade, essa desgraca ¢ o fim do anno. Q

¢ muito serio, nio ¢ para rir. Chegada
esta ¢poca, tem a gente que dar a todos 0s que
conhece, o que os francezes chamam élrennes.
Dizem elles que houve n’outro tempo, muito
antigo, um rei da Persia (eu nio sei bem se ¢
da Persia, mas supponhamos) que no dia de
Anno-Bom fixava a sua residencia ao ar livre,
n'uma praca publica, e alli recebia presentes de
todos os seus ficis vassallos. Estes presentes
chamavam-se éirennes 1d na lingoa do tal rei. E
depois... ¢ depois... ndo sei como, passou este
costume para a Lranca, com a differenca que
aqui n'este paiz democrata todos se consideram

caso
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reis, € ¢ mais a mim, mais a mim, que parece
uma praga. Todos querem receber. Di-se a0
carteiro, a0 porteiro, 4 lavadeira, d engomma-
deira, ao barbeiro, aos criados, a todos emfim.
As pessoasde igual condigio & preciso tambem
mandar uma lembranga, um presente, eu sei,
uma coisa qualquer. Aos superiores, uns bo-
linhos, umas coisas que elles possam trincar,
Aos amigos, um livro (caro, estd visto). As
criangas, um brinquedo que custe bastante,
senio nio presta. Imagine-se quantos milhoes
nio rollam n’estes dias.

Pelos modos, o tal rei antigo, escolhiaa praca
publica para se refrescar, mas aqui como o
calor no inverno nio & muito, antes ha bastante
neve d4s vezes, nio seguiram aquella moda, e
esperam em casa que a gente lhes mandeas taes
étrennes. BB o sybaritismo levado d ultima expres-
sio. O resultado &, que uma pessoa para nio
ficar mal com todos, tem de despojar-se de tudo
0 que possue, e as vezes ficar sem camisa, que
¢ 0 que acontece a quem assigna estas linhas.
Victima innocente dos ultimos acontecimentos
do im do anno, na minha furia, o unico
desforco, a unica consplagio que me podiam
dar, era dizerem-me o nome d’aquelle preverso
rei da Persia que creou um costume que abala
a economia até aos fundamentos. Desejaria
conhecer esse nome para 0 amaldicoar todos os
dias da minha vida, que elle attribulou com a
sua invencio.

GUILHERMINO DE SA.
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A EXPEDICAO
AFRICO -PORTUGUEZA

Devassar e conhecer os sertdes africanos ¢
velha preoccupagio portugueza.

Velha preoccupagio e antigo trabalho.

Esta prioridade gloriosa ninguem nol-a
poderi contestar com justica.

Primeiro do que outros europeus, atraves-
saram OS portuguezes 0 mysterioso continente;
primeiro e longamente antes do que outros,
atravessaram 05 portuguezes o mysterioso con-
tinente; primeiro ¢ longamente antes do que
outros, se langaram elles 4 exploragio geogra-
phica do sertdo africano; primeiro do que
outros e mais do que todos temos nos lidado
por abrir a Africa 4 civilisaciio européa. Nio ¢
demais repetil-o quando tantos simulam igno-
ral-o. .

Basta lembrar alguns nomes.

Em 1570 Francisco Barreto, governador de
Mocambique penetra até ro dias de jornada
acima de Sena e encontra ja vestigios de por-
tuguezes.

Vasco Fernandes Homem, que lhe succede,
entra por Sofalla até alem de Chiconga.

Balthasar Rebello de Aragio empreende da
costa occidental a tentativa da travessia em
1606.

Segue-se-lhe em 1678 José da Rocha.

Vem em seguida Manuel Caetano Percira
em 1796. Chega até ao Cazembe o Dr. Lacerda
em 1798.

De 1806 a 1811 vio os celebres pombeiros
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de Francisco Honorato da Costa, de Muropue
em Angola a Sena ¢ voltam desarmados de Sena
a Loanda.

I3 necessario citar ainda Gamitto, Monteiro,
Silva Porto e os seus pombeiros, Graga, ete ?

Da nossa acgio civilisadora na Abyssinia
encontram ainda os viajantes modernos monu-
mentaes testemunhos. Nas nossas velhas cartas

e clironistas apparecem as primeiras revelagoes
das origens do Nilo ¢ dos lagos interiores. |
Chegimos a fazer do Congo (S. Salvador) |
quasi uma corte curopda. Andaram por li |
advinhando as origens do Zaire os nossos |
pilotos. |
Balthasar de Castro (1526) noticiava a0 rei |
portuguez os preparativos que se faziam para a |
descoberta das cabeceiras do grande rio, e |
em 1536 dispunha-se, na cidade africana, o
nosso Manuel Pacheco para ir por elle acima a
explorar o que chamava o lago onde nascia |
o Congo. |
Em 1560 davamos nos jd um martyr i explo-
racio e civilisagio africana no Mocarango, o
Padre Gongalo da Sylveira. « |
Em 1613 vinha da Abyssinia a Mclinde o
padre Fernandes.
Em 1624 subia o padre Lobo o Jubo.
Penetraram por toda a parte 0s nossos mis-

sionarios ¢ ainda ha pouco, um escriptor e
viajante insuspeito e inglez, encontrava muito
longe da costa o ensino tradiccional da leitura
entre os negros, descendentes dos visinhos d’'uma
nossa missio d’outros tempos.

* Ja no stculo XVI procuravamos as minas
africanas, exploravamos algumas ¢ occupava-
mos feiras muito distanciadas pelo  sertio
dentro.

A expedi¢io que a estas horas deve ter-se
internado no sertio de Benguella, tambem nio
& um pensamento de recente apparigio.

Somente, pela fatalidade das condigoes poli-
ticas ¢ sociaes do paiz levou largo tempo a
sazonar ¢ a realisar-se.

A idéa de exploragaes africanas, a compreen-
sio dos imperiosos deveres que nos impunha o
movimento crescente de exploraciio scientifica
e civilisadora da Africa, presidira 4 fundagio da
Sociedade de Geographia de Lisboa, em 1875.

O assumpto fora discutido por vezes nas
conferencias do primeiros fundadores e espe-
cialmente n’uma havida entre a pessoa que
firma estas linhas e o nobre marquez de S da
Bandeira, de todos os modernos governantes
de Portugal o que melhor e mais seriamente
compreendéra os deveres e interesses contem-
poraneos da nossa soberania africana.

Emquanto porém a Sociedade luctava com
as difficuldades e trabalhos da sua installacio,
o exito da expedicio de Cameron, sugerira
egualmente o pensamento d'uma expedigio
portugueza ao illustre ¢ patriotico sabio, o
Dr. Bernardino Antonio Gomes, e o Sr. Mi-
nistro da Marinha e Ultramar resolvia fundar
juncto do seu Ministerio uma Commissio
especial destinada a promovef e auxiliar os
estudos de Geographia colonial,particularmente.

Foi primeiro a proposta apresentada na Asso-
ciacio Commercial de Lisboa, pelo Sr. Henrique
de Barros Gomes, director do Banco de Portu-
gal ¢ membro da Sociedade de Geographia de
Lisboa. Requereram depois ao governo que
organisasse ¢ subsidiasse a expedigio a Commis-
sio do Ministerio da Marinha, sendo vice-pre-
sidente 'em exercicio o Dr. Gomgs e vice-
secretario em funccoes, o author; e a Sociedade
de Geographia de Lisboa, 4 quai presidia entio
o Sr. Visconde de S. Januario.

Depois de largas discussoes e d'uma perda
irremediavel de tempo, foi finalmente organi-
sada a expedicio, nio faltando ainda 4 formucao
d'ella e 4 escolha dos exploradores a tentativa
de certas influencias egoistas muito vulgares na
nossa terra, Felizmente essa tentativa teve de
recuar e sumir-se, ¢ a expedicio ficou formada
pelos corajosos e illustrados mogos, cujos re-
tratos acompanham este artigo.

Alexandre Alberto de Serpa Pinto, filho
d’uma familia illustre pelos seus talentos e pelos

| seus servigos publicos, foi alumno do Real Col-

legio Militar e senfou praga como primeiro sar-
gento aspirante aos 18 annos, em agosto de
1863. L hoje major d'infanteria. Prodigiosa-
mente activo, dotado d’'uma vontade de ferro ¢
d’uma illustracio larga, ¢ um mogo impetuoso e
ardente, que esteve ja em Alrica, e que sonhava
de ha muito metter-se aos adustos sertoes do
arande continente.,

Hermenegildo de Brito Capello, ¢ capitio-
tenente d’armada ¢ pertence aquella notavel fa-
milia que tem enriquecido os annaes contem-
poraneos das sciencias naturaes portuguezas.

Era aspirante de marinha em 19 de setembro
de 1849, e distinguio-se brilhantemente na
expedicio d'Angola de 1860. A sua coragem
fria tem lhe formado uma especie de lenda glo-
riosa entre os seus collegas de marinha. Solida-
mente illustrado, reflectido, fleugmatico, con-
sideram-no como o poder moderador da expedi-
¢ilo.

Roberto Ivens & primeiro tenente. Valente,
instruido, cheio de enthousiasmo e de moci-
dade, entra ecm combate como quem entra
n‘uma salla de baile; tem uma vivacidade que
encanta, e uma grande paixio pelas explora-
goes e pela sciencia.

Filho d’uma honrada e laboriosa familia in-
uleza de ha muito domiciliada entre nos, tem
asvirtudes d’aquella raga e asardencias do meio-
dia. '

A partida d’estes bravos mogos foi um
acontecimento publico. Quando nas sallas da
Sociedade de Geographia, cheias a transbordar,
o presidente, aquella severa figura de sabio do
Sr. Dr. Bocage, se erguen para entregar aos
expedicionarios a formosa bandeira nacional
que uma dama portugueza lhes offerecia, nao
houve coracio que niio se sentisse extremamente
commovido e em mais d’'um gentil rosto de
mie ou de irmd, brilhavam as perolas d’um sen-
timento profundo.

3 jd conhecido o encontro dos nossos expedi-
cionarios com o intrepido americano Henrique
Stanley.

Nodia 25 deQutubro deviam elles ter-se in=
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ternado pelo sertio de Benguella em direitura
ao Bihe, onde completario o pessoal da expe-
digio. D'alli comegario a exploragio das ori-
sens do Cuyene, do Quanza ¢ do Cubango.
A sua intencio ¢ determinarem em seguida
o curso d'este ultimo, irem ao encontro do
Zambeze supérior, completarem por este lado
as descobertas de Livingstone, subirem ao
Bangweolo, marcharem sobre o Nyansa e sai-
rem em Mogambique.

Sio obvias para quantos conhecem o estado
do problema africano ¢ as nossas conveniencias
coloniaes, as vantagens d’este longo itenerario.

Em artigo mais detidamente escripto o apre-
ciaremos desenvolvidamente.

L.uciaxo CorbpEIro.

e e e

ENTERRO
DE AFFONSO D’ALBUQUERQUE
— FRAGMENTO —

As lendas da India, de Gaspar Corréa com
serem a mais importante de todas as nossas
chronicas sobre a conquista do oriente, sio
tambem uma mifa riquissima para poetas ¢
romancistas. Um dia vird quem a aproveite.

As vezes, em dois tragos da sua linguagem
rude, mas sempre pittoresca ¢ colorida, estd o
germen de um grande lance para um drama ou
de uma bella situagio para um poema.

O leitor que tenha como eu, manuseado as
lendas, ha de poder apreciar bellezas do mais
subido valor, bellezas que alias escapam n’uma
leitura perfunctoria.

O estylo de Gaspar Corréa ¢ ingenuo e crys-
tallino. A sua imaginagio peninsular desenvol-
vida e excitada pelas grandes scenas a que as-
sistio durante o periodo mais brilhante d’aquella
conquista, ainda assim niio altera o fundo da
verdade, quando rasga o v6o ¢ entra pelo ma-
ravilhoso na narragao d’alguns [actos, que ji de
s1 parecem sobre-humanos.

Quem quizer estudar Affonso d’Albuquerque
na sua grandeza Cpica ou na modestia da sua
vida intima—I¢a o author das lendas. Folheando
aquelles livros estamos, por assim dizer, ao
canto da lareira ouvindo narrar a um amigo
que nos merece a maior confianga, os episodios
das suas viagens e as aventuras das suas pere-
grinagoes.

Em Gaspar Corréa tudo & simples e por isso
mesmo, quasi sempre, tudo ¢ grande.

Por exemplo : o retrato physico e moral
d’Affonso d’Albuquerque feito em duas-pala-
vras : u

« Affonso d’Albuquerque passava dos setenta
annos, homem de bom corpo, secco de carnes,
o rosto comprido corado, a barba muito branca,
comprida qhie lhe chegava 4 cintura, era muito
prudente em todas as suas coisas, ¢ escrevia
muito ; conversavel 4 gente ; estimava muito os
homens cavalleiros, era supito em sua paixio
¢ logo arrependido; tratou verdade; amigo da
justica, de liberal condicio para dar do scu. »
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Aflonso d’Albuquerque partio d'Ormuz para

Goa sentindo que estava morto. Uma fusta
que vinha de Géa e ia para Chaul passando

pela nau « Flor da rosa » onde estava Albu-
querque, disse o nome do novo governador ¢
dos capitiies, o governador era Lopo Soares, os
capities Diogo Mendes de Vasconcellos, etc.
Affonso d'Albuquerque, quando ouvio os
nomes, voltou-se para Diogo Fernandes de Beja,
um grande valente, seu amigo, ¢ disse-lhe : o
« Que vos parece, senhor Diozo Fernandes?
boas novas sio aquellas para mim, que os
homens que mandei presos, e de que escrevi
mal, vem honrados, certamente que grandes
sio meus peccados ante el-rei. . . . .. .4

]

El rei de Portugal reenviava, cobertos de
hor.ras, aquelles que mandara presos para o
reino Affonso d’Albuquerque, o genio que lhe
[undira um imperiono Oriente...

O ledo muribundo levava o coice do onagro,
ndo da fabula mas d’esta realidade que se chama
— ingratidiodos homens —nasuaultimaviagem.

Entrando em Goa, assim que lhe disseram
que se avistava Nossa Senhora, da ilha de
Divar, ainda se ecrgucu, por um supremo
esforco, ¢ avistando a igreja levantou as mios,
e tornou a deitar-se. No momento de largar
ferro expirou.

Entio os seus valentes camaradas d’Ormuz,
de Goa e de Malaca pensaram comsigo : « Aquelle
que entrou, i escala vista; duas vezes em Goa
nio ha de agora entrar li deitado. » Era um pen-
samento digno de taes homens.

Vestiram Affonso d’Albuquerque; com o seu
habito de Santiago, de que era cavalleiro, cal-
caram-lhe borzeguins baios, esporas doiradas,
puzeram-lhe um saio de damasco preto de-
baixo do manto; uma crispina de preto e oiro
na cabeca e por cima uma gorra de veludo
negro. Depois 0s seus capities, 0s seus bravos
do mar e da terra, o levaram assim assentado
sobre a cadeira, posto sobre wm palanquim muilo
direito. Era de noite, cercaram-no de brandoes,
para que 0 povo o podesse ver bem, ¢ ainda
levantado na morte, como se o corpo d'aquelle
brilhante espirito estivesse fora das leis da hu-
manidade e niio podesse jazer dentro das quatro
tabuas d’um atalide — nas condigoes dos outros
homens.

BuLaXo Parto.
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A VINDA DE FRANCA

—

Aquella idéa tinha-me tornado taciturno,
intratavel. Eu passeava de um lado para o outro
da casa, cabisbaixo, o queixo fincado no peito,
as mios submergidas nos bolsos.

O medico, chamado pér mim para o caso de
um accidente imprevisto na complicada evolu-
¢20 de um phenomeno melindroso e tio grave,
sentara-se 4 minha secretaria e comegira a ler
a Revista dos Dois Mitndos. A luz do candieiro
batia-lhe na cabeca e recortava no muro a som-
bra do seu nariz monumentalmente ampliado.,
As solas dos meus sapatos chiavam no tapete,
dando um gemido monotono como o das no-
ras. A pendula com o seu tic-tic metallico sepa-
rava imparcialmente os segundos para a mio
direita ¢ para a mio esquerda do sujeito de
bronze que tinha em cima. I nada se ouvia
seniio de quando em quando o esvoagar de uma
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folha da revista que o doutor fazia voltar sob um
arande dedo pallido, comprido, imponente,
previamente humedecido na ponta da lingoa.

Eu comegara a meditar por baixo de um boné
de viagem, de xadrezes azues, que arrapcira
impetuosamente do cabide e que enterrara com
mio vingativa por cima das orelhas, puchando
a viseira at¢ o meio do nariz,

Havia exactamente n’esse momento dezesseis
mezes, quatro dias.e dez horas que eu me ca-
sira... Para que, pobre de mim ?.. Para isto?..
Oh! nio ! eu casira-me para o bom fim sensato.
Para ter a vida tranquilla na casa alegre. Para
me disciplinar, para me systematisar, para to-
mar assento, para ter onde estar : uma pequena
casa, um lango de escadas nido muito largas,
modestas, com um tapete de quadrados verme-
lhos sobre um fundo cér de chocolate, passado
em hastes de cobre polido; a porta entreaberta
por um creado de collete branco; o salio com
as duas poltronas dos donos da casa ao pé do
fogio, um grande ramo de rosas frescas, um
biombo de bambus e de setim chinez, o piano
aberto, a caixa das aquarellas em exercicio sobre
a pequena banca de trabalho no vio da janella;
a casa de jantar appetitosa e nitida, sem moscas
e sem correntes d’ar, os pecegos ¢ 0S morangos
na folha de vinha, a manteiga fresca em peque-
ninas formas do tamanho de nozes sobre o
guardanapo de crochet, a mesa posta em toalha
de linho de Irlanda riszado pelo ferro, frio, ma-
cio, um pouco humido; saindo da copa, um
cheiro festivo e jovial, de lacre esmagado, de
vinho do Porto e de limdo. E, passando n’esse
interior honesto, saudavel, ver a figura casta de
uma, mulher, sentir na casa esse complemento
vivo do meu ser, respirar o aroma calmante da
sua fresca foilelte, amar o ruido dos seus passos
diligentes e a musica da sua fina voz de com-
mando ; os delicados gestos d’¢lla corrigindo os
meus gestos bruscos, os seus dedos suaves, de
melindrosas unhas cor de rosa, intromettendo-se
nos actos das minhas grossas mios asperas, re-
queimadas pelo sol, medindo oito pontos e
meio.

Foi paraisso que eu me casei. Foi para isso
que eu vesti pela ultima vez o men grande uni-
forme de artilheiro e que a levei pelo brago
desde a carruagem até o arco cruzeiro, onde o
prior nos esperava de sobrepelliz e estola, com
o sachristio ao lado. Ella tremia sob o grande
veo branco, e segurava-se com as duas mios ao
meu pulso para nio desmaiar ao estrepito, vic-
torioso e triumphal como o de uma fanfarra,
que faziam nas lages da igreja, por entre os
convidados de gravata branca, as rosetas das
minhas esporas e a ponta da minha espada.

Eu era feliz, e sentia um grande orgulho em
ter merecido, eu tio brutal, tio secco, tio
egoista, o terno amor de uma creaturinha, tio
vicosa, tio virginal e tio meiga.

No fim da ceremonia o velho prior disse-
nos : « O meu particular desejo & que Deus
abengde um tio auspicioso consorcio, fazendo-o
fructificarem numerososdefensores da religido e
da patria. » Tive entio vontade de cortara ponta
de uma orelha dquelle ancifo inerme. O animal,
pensei eu, cuida talvez que uma senhora tio
finamente delicada, tio idealmente constituida,
vae para ahi comegar a encommendar meninos
para Franca como qualquer estanqueira gorda e
bogal ! .

E a idéa que um tio mimoso e fragil orga-
nismo poderia, segundo os votos do prior, con-
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verter-se n'uma fabrica de pequenos padres e de
pequenos majores para servivem a religiio e a
patria, envolveu todo o meu jubilo n’um tene-
broso crepe.

Quando na carruagem, que comegira a rodar,
ella me disse ao ouvido, n'um movimento de
pomba, a sua primeira palavra de esposa, accor-
dei sobresaltado como de um pesadello horrivel.

Eu detestava systematicamente as creangas.
Parecia-me um erro palmar da creagio que o
homem tivesse precisamente de comecar por ser
um tapulho inutil, pouco decente, passando ¢m
seguida pelas phases provocadoras dos enormes
dentes acavallados da segunda dentigio e do dedo
pelonarizdos primeiros annos de escola. E havia
um quarro de hora que, abismado nos meus
pensamentos, eu nie sentia coberto desde os

bicos das botas até 4 pluma da barretina por um

enxame de creangasque queriam ir para soldados
e para clerigos. Esses pequenos, chews de de-
fluxo, cheios de lombrigas, cheios de uzagre,
agatanhavam-se-me pelas calgas com as mios
besuntadas de manteiga e de comporta, baba-
vam-se-me pela farda, assoavam-se-me ds dra-
gona:, tinham incontinencias abjectas e asque-
rosas sobre as minhas condecoracoes, sobre as
minhas luvas, e berravam todos em coro n'um
encanzinamento endemoninhado, réxos de birra,
Eu queria sacudir a temerosa visio, mas ater-
rava-me a despropor¢io medonha da minha

forca com a fraecilidade d'esses pequenos entes |
rl D

implacaveis. Tinha medo, tocando-lies, de lhes
furar as moleiras, de lhes quebrar as articula-
coes, de os estropiar para toda a vida. E no
auge da minha dor eu pensava em Herodes, e,
silencioso, rangia os dentes.

Quem me diria a mim n’esse dia, quando
este quadro me apparecia apenas como a visio
de um sonho apocalyptico, que dentro de tio
pouco tempo, em dezesseis mezes, quatro dias e
dez horas... e meia, eu estaria por minutos, por
instantes talvez... Oh!

E dando um murro herculeo na parede, cu
exclamei do fundo das minhas entranhas :

— Inferno!

O doutor, suspendendo entio a sua leitura e
olhando para mim por cima dos vidros da lu-
neta, disse pausadamente, sorrindo : « Socegue,
homem! socegue! Pelos esclarecimentos da
senhora D. Maria Perpetua, pessoainteiramente
idonea, premiada em todas as cadeiras do scu
curso pela escola de medicina, voct s entrard
nas suas novas funccoes de pae... (piscando o
olho e considerando o relogio com um gesto
calculativo) sendo d'aqui a duas horas...

— D’aqui a duas horas... ja? ... quero dizer
d’aquia duas horas... s0 2 1...

E, aproveitando o ensejo de poder mascarar
0s meus sentimentos de cobra com a minha
impaciencia de pae, fiz uma visagem que devia
de ser temerosa e desafoguci do peito un rugido
cavo.

O doutor continuou a ler. Lu continuei a
passear.

O retrato d’ella, n’'uma graciosa photogra-
phia, vestida de campo, descendo uma escada
de jardim, estava pendente da parede. Puz-me
a olhar para ella. Pobre Clotilde ! era no mez
de noivos que tu sorrias assim ! que assim des-
cias intrepidamente ao pomar, onde ias colher
as hervas aromaticas para a onweletle do nosso
almoco e o ramo de violetas que trazils no
peito seguro na orla do teu gracioso avental de
solicita dispenseira. Onde esti acora a flexibi-
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lidade da wa cintura? o arco vigoroso do teu
sorriso? a virginal expressio do teu grande
olhar admirado? a transparencia lactea da tua
pelle 2 a exizuidade do tea pé?... tudo perdido,
pobre Clotilde ! tudo perdido! os teus bonitos
pés travessos amadorraram e cresceram a ponto

- de tu mesma imaginares que os tinhas trocado

pelos meus. A linha do teu peito perdeua graga
adolescente da sua curva. A rua cintura desfor=
mou-se lastimosamente. O teu rosto cobriu-se
de manchas amarvelladas, bacas, mofentas. A
tua boca descaiu no vertice dos labios com a
expressio melancolica da desgraga ou da velhice.
E tudo isto por causa... ah!

IX preparava-me para dar nio ja com o punho
mas com a cabeca na parede, quando a porea
do quarto se abrio discretamente ¢ a senhora
D. Maria, coma sua touca de renda preta guar-
necida de um cacho de lilazes, appareceun e
vocalisou com emphase :

— Senhor pae ! participo-lhe que acaba de
chegar o menino que se esperava de Franga.

— Bem! disse o doutor, vamos ver como
chegou o menino... de Franga.

I saio conferenciando baixo com D. Maria.

Eu comprehendi, confusamente, que nin-
aguem no meu caso poderia exhimir-se a acom-
panhar em taes condigoes aquelles dois perso-
nagens, e segui-os com um desdem tao profun-
do que eu mesmo comegava a aterrar-me No
fundo torturado das minhas algibeiras com a
impressio do que se chama ser pac.

Ao chegar a4 porta do quarto de minha
mulher uma voz me obrigou a parar e a ampa-
rar-me 4 humbreira para nao cahir. Era umsom
extranho, desconhecido, que eu nio ouvira nun-
ca... um som inarticulado que nio exprimia
sensacio propria, a nota mais rudimentar de
um organismo que affirma ao nosso ouvido a
sua existencia. Era finalmente, para que o diga
n’uma palavra, o primeiro vagido do meu filho.

Como poderei descrever o que entio senti
dquelles que ainda o nio experimentaram 2 Ima-
ginenm-se por um mMomento, se podem, separa-
dos do seu proprio coragio. Imaginem que esse
coracio ausente, ausente por un milagre da
heriditariedade acha repentinamenle uma voz
para dizer de um canto! aqui estou! foi o que
eu sentl.

Tremulo, entrei cambalcando. Caleulo que
devia ter o aspecto de um idiota. A primeira
coisa que vi foi a cabega de minha mulher afo-
fada nos travesseiros. Tinha a sua touca de
dormir apertada debaixo da barba com um
arande nd. Uma madeixa de cabello castanho,
secco, desfrisado, cahia-lhe de um lado sobre a
face pallida como o leite ; os seus grandes olhos
tinham uma expressio indefinivel de ternura,
¢ a sua bdca entreaberta sorria com um doce
encanto superior ao de todas as expressoes hu-
manas. Hra um sentimento novo para min,
gerado alli de repente, mais profundo no meu
ser do que o proprio amor na maior crise da
paixio, 0 sentimento que me levava a ir ajoe-
lhar-me ao pé d’ella, nio para lhe tocar — do
que cu me julgava indigno — mas para a vene-
rar de joelhos.

O doutor, porém, trouxe o meu filho nos
bracos sobre uma almofada. A senhora D. Maria
scgurava um candieiro, cuja luz cahia em cheiv
do abat-jour sobre o delicioso bambino. Puz-mc
a olhal-o dc perto, esfregando os olhos para o
ver melhor. Elle bulia sabiamente com todos
0s seus musculos, bulia os olhos, as sobrance-

Ihas, o nariz, as faces, os bragos, as pernas, as
mios. os dedos dos pés, como se quizesse mos-
trar-me que estava perfeito e na plena posse d.
todos os seus meios para servir a religiio ¢ a
patria, como o padre prior me disséra,

— Meu general! gritei-lhe cu, querendo bei-
jal -0 na boea.

Mas o medico affastou-me com o cotovello,
observando-me que seria vantajoso para que o

| menino nao morresse sullocado, que are os

oito diascu meabstivesse de o beijar dos joelhos
para cima, Peguei-lhe de vagarinho, com um
cuidado religioso, nos seus pésinhos papudos,
redondos, de unhas pequenas como cabegas de
alfinetes, ¢ calcei-os em enormes alpargatas
de soflregos ¢ estrepitosos beijos.

Sentiram que eu ndo podia mais. Aproxima-
ram um fautenil, onde eu cahi. Extrahiram-me
0 bont, que pouco antes cu encasquetara de
raiva. Lu chorava... porque diabo o nio hei
de confessar ficlmente? cu chorava em solucos
¢ amordagava-me nos xadrezes azues para nio
dar gritos de alarmar todo o bairro.

A senhora D, Maria estava ao meu lado com
um copo d'agua com flor de laranja. O medico
estava do outro lado, com a mio sobre 0 meu
hombro, e dizia-me :

— Vamos!... vamos!... entio!

Ha bastantes annos que isto foi. 0 menino
que chegou de IFranca n'essa noite tem o
tamanho de um grapadeiro, come-me as papas
na cabega, e a sua mio attingiu as proporgocs
de oito pontos e trez quartos.

Desde entio porém até hoje, a impressio
que me produziam as criangas modificou-se
bem singularmente : nio vejo uma que me nio
lembre de que ella deu a seu pae, uma commo-
¢io egual 4 que cu tive ; paro sempre um mo-
mento para a contemplar, e nio prosivo nunca
sem olhar, uma vez pelo menos, para traz.

Ramariio O RTIGAO.
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DOLCE FAR NIENTE

A nossa gravura ¢ copiado quadro de Carlos Landelle,
um dos mais conhecidos pintores da moderna escola
[ranceza, O desenho ¢ de Davis ¢ a gravara de Jonnard
— dois distinctos artistas americanos, '

A scena passa-se dtquella hora em que jd nio ¢ dia ¢
em que ainda nio ¢ noite. E a hora em que a alma se
expande ¢ segue as ondulacoes da luz crepuscular, ora
mergulhando nas recordagoes saudosas ora amparando-
se d esperanga animadora.

Encostada 4 columna do sumptuoso palacio a genuil
contading com o olhar embellezado na luz do formoso
céu italiano, deixa o sen éspirito vaguciar no horisonte
infinito das idcas Muctuantes,

imque pensas adoravel creatura?

Na tua mice? Nos irmios pequenitos? Nos que jid nis
vivem? No noivo? No primeiro beijo? Na ultima festa ?
Na proxima ¢ Em Deus? No peccado? Na virtude? Na
vida? Na mortes Em ti?

Nem tu sabes. Talvez em coisa nenhuma, adoravel
mysterio de encanto e poesia,

— =T s

A TACA ENVENENADA

—_—

Nio ¢ preciso olbar para o titulo do quadro para ver
que as intengoes d'aquella joven ndo sio das mais bene-
volas. O olhar sinistro, 2 compressio dos labios. «
attitude suspeitosa designan beni a malvadez da acgao,
de ha muite premeditada, ¢ agora eme termos de se
levada a eficito.
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Arraz diaquella ligeira cortina, estd um parente que
talverz se tenha tornado odioso pela sua prudencia, ou por
ter impedido, em consequencia de prejuizos de raga, a
realisagio de algum projecto de amor ;4.|+,u\m|‘n|u. Suja
como [or, nlaquelle leito dedor, vac-lhe apparecer aquelle
mimipo, distargado em anjo de caridade ¢ consolagio, ¢
trazendo cnm'-i;:,n ALONES MOorties.

Lste quadro ¢ propricdade do sr. Fletcher Harper de
Nova York, ¢ pimado por G. H. Baughton,

Como 0s nossos leitores sibem, a miior parte das
sravuras em maddcira sio feitas por operarios nuis ou
ﬂ.lu'.n-'it.!.lu:i.u. Exaggeramos geralmente, quando dizemos:
esta gravura foi feita por tl artista.

A palaves o artista v oesti alli cmovez da palavra
f Operiio n,

Na gravura, porém, de que nos occupamos, @ a tigd
cnvenenada, » o caso ¢ diflerente.

Esta gravura ¢ de um verdadeiro artista, cujo nome
sentimos nao poder dizer. SO um artista, na verdadeira
accepgio da palavea, poderia realisar na madeira a
expressio  dlaquelle rosto. O processo ¢ finissimo ¢
original , Dir=se-hia queo artista soube albiar a firmezn dos
tracos da agua-forte, com a finura das linhas do buril no
cobre, para fazer um prodigio, que sem perder as quali-
dades da gravara na madeira, parega derivar d'aquelles
Processos. I uma gravara feita por um  verdadeiro
artisti,

A proposito de uma outra que esperamos publicar no
proximo numero, explicaremos mas detidamente este
assumpto a0s nossos leitores,

s e AP NN N e

0OS JOGADORES DE XADREZ

Nada diremos da origem do jogo do xadrez:
nio examinaremos se este jogo foi inventado
por Palaméde para suavisar =5 tedios do cerco
de Troyi, como alguns pretendem, ou pelo
preceptor d’um principe indio que, por prémio
da sua invengio, reclimara um grio de trigo
pela primeira casa do taboleiro, dois pela
seaunda, quatro pela tereeira, oito pela quarta,
¢ assim por diante em proporgio geometrica
ate i sexuagessima quarta, o que dera em resul-
tado obrigar o esturdio do discipulo a arruinar
o seu povo ¢ a declarar-se lallido. O mais
simples ¢ admittir que o jogo do xadrez, assim
como o caminho de ferro, os tramways, a
imprensa ¢ a agua circassiana, foram conhecidos
dos chinas uns poucos de milhares de séculos
antes da cringio de Adido, o primeiro homem,
segundo a nossa chronologia.

Nio tentaremos tambem resolver se o xadrez
¢ um jogo ou uma sciencit. Um alumno qual-
quer da Escola Polytechnica, em quanto vae
fathando as bolas muais faceis, dir-lhes-ha, que
o joeo do bilhar & uma sciencia, e que segundo
as leis da dynamica pode-se carambolar em todas
as bolas, quaesquer que scjam as suas posicocs.
Pela mesma torma quem {0sse capaz de reter de
memoriad todas as analyses contidas nos centos
de tratados escriptos dcerca do xadrez, uio
cncontraria rival diante d’um taboleiro.

Moisés Mendelsshon, avo do  compositor,
dizia do xadrez que, considerado como occupa-
¢io séria era demasiado frivolo, ¢ como jogo,
demasiado sério. Para nio offendermos nin-
auem, diremos que o xadrez ¢ a mais divertida
das sciencias e o mais scientifico dos jogos.

Os proprios jogadoies do xadrez se ufanam
em repetir que os trez principios do sanguino-
lento jogo da guerra se adaptam perfeitamente
a0 seu jogo favorito. Effectivamente, segundo «
grande obra do general Jomini, os exitos dv
Napolefio primeiro resultavam da applicagio de
trez combinacoes: em primeiro lugar, a arte de
dispor as linhas d'operagio pela forn mais

vantajosas depois o habil concentragio das
forgas, com a maior rapidez possivel sobre o
ponto mais importante da linha das operagoes
do inimigo; ¢, por ultimo, o talento de dirigir
essas forcas accumuladas, simultaneamente,
contri 4 posi¢io que se tratava de arrebatar,
O bom jogador de xadrez conhece a fundo estes
trez principios, ¢ nio conhece outros quando
se trata de atacar. Na defleza, o principio
fundamental do xadrez, ¢ o mesmo que o da
suerra: a base d’'um plano d’attaque deve formar
a0 mesmo tempo a melhor linha de deffeza. No
entretanto nio se deve concluir de tudo isto que
de um bom jogador de xadrez se faria um excel-
lente general, nem que esti na mio deé todos

0s grandes capities o serem jogadores de xadrez |

de primeira ordem.

Frederico o Grande ¢ Napoleio primeiro,
para nio fallarmos sendo d'estes, gostvam, por
igual, do xadrez e da guerra. Ainda hoje se vé
no café da Regencia, na rua de Saint-Honoré
em Paris, lugar de reuniio principal de todos os
jogadores de xadrez do mundo, a meza em que
o tenente Bonaparte manifestava um talento de
terceira ou quarta ordem. Algum tempo depois,
perdia com o general Duroc, que tambem nio
era li muito forte n’esse jogo. Frederico, esse,
nio jogava nem com os ajudantes de campo
nem com os generaes 3 fazia a sua partida com
um judeu polaco, com quem perdia sempre.,

— Porque & que acontece, perguntou-lhe um
dia o rei, que cu nio ganho nunca?

— Ah! senhor, responden o Polaco, se cu
podesse collocar esta minha cabega sobre esses
hombros!

Ainda elle nio tinha acabado e ji Frederico
Ihe tinha quebrado a real bengala sobre a vaidosa
cabeca ¢ levantado a sessio.

Os profanos julgam que ¢ necessario possuir-

se dotes notaveis para se ser mestre no jogo do
xadrez e que um bom jogador estd apto para
qualquer emprego, desde a redacgio d'um jornal
até a0 governo do Estado. £ um erro profundo!

Regra geral: um jogador muito bom de xadrez
nio serve para mais nada sendo para jogar o
xadrez. Conhecemos apenas duas ou trez excep-
¢oes a esta regra; Philidor, que era um compo-
sitor de mérito, ¢ o inglez Buckle, que nio
obstante ser um dos primeiros jogadores do seu
tempo, deixou uma obra prima immorredoira
a Historia da Civilisagao em Inglaterra. Compre-
hender-se-ha isto facilmente quando se pensar
que sio necessarios muitos annos de estudo e de

excrcicio para se chegar a ser um jogador de |

primeira ordem, e ter um tirocino constante do
taboleiro para nio decahir. Ainda bem que os
orandes litteratos, como Voltaire, Rousseau,
Diderot, resistiram 4 tentaciio de brilharem entre
os primeiros jogadores do xadrez. Se nio fosse
assim o mundo ficaria privado de muitas obras
primas. Sem embargo, Rousseau desperdicou
com este jogo muito do seu tempo precioso, e
muita da sua energia intellectual. Depois de
estudos sem fim, que fazem lembrar os do
homem da martingale inlallivel, Rousseau julgou
que tinha descoberto uma nova theoria, a qual
o tornava invencivel no xadrez. Foi-se em con-
tnente a0 cafe da Regencia onde levou uma
tosa de mestre dada por um jogador de sexta
ordem. Felizmente foi essa a ultima partida que
jogou Jodo Jacques.

Nio ¢ possivel chegar-se a ser superior no
xadrez, se nio se tiver disposicio natural para o
jogar. I o que falta 4 maior parte dos joga-
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dores; por isso nunca deixam de ser mediocres.
Muitas pesoas apprendem o jogo do xadrez para
fazerem crer que sio d’'uma intelligencia nota-
vel; outras porque ¢ um jogo mais barato do
que as cartas ou o bilhar; outras para irem com
Franklin que julgava ser este um exercicio
salutar para o espirito; por fim ha os maridos
que, mortificados em casa pela impertinencia
das esposas, procuram no taboleiro o esqueci-
mento das amofinagoes domesticas.

Entre os jogadores mediocres, o fallecido
duque de Brunswick foi um dos mais celebres.
Com quanto fosse apaixonado pelo jogo, culti-
vava-o com economia. Uns poucos d’annos
antes de morrer, pedio ao Sr. Kolisch, um dos
melhores mestres contemporaneos, para passar
uma noite na sua casa extravagante da avenida
de Friedland. Kolisch fez despezas extraordina-
rias para se appresentar com um vestuario digno
da conjunctura, e, depois de ter jogado toda a
noite, receoeu das mios de Sua Alreza Real a
quantia de dez francos. Teria ganho pelo menos
vinte s¢ tivesse passado a noite no Grand-Café,
como elle costumava entio, ¢ escusara ter cal-
cado luvas cor de manteiga.

Pelo que diz respeito a este excentrico duque,
morreu, por assim dizer, diante do taboleiro;
deixou o jogo para ir a um quarto proximo,
dizendo: « Nio trapaceie! » Foram as suas
ultimas palavras. Poucos minutos depois, como
elle nio viesse, foram a procura d’elle e encon-
traram-no morto, n'uma cadeira de bragos.

Os jogadores mediocres, os pexotes, sio
justamente os que gostam mais de jogar o
xadrez. Para dois jogadores de primeira ordem,
uma partida ndo ¢ ji um divertimento, ¢ um
trabalho de cabega excessivamente penoso. O
novato vae sempre para diante, com toda a
franqueza, sem desconfiar das infinitas combi-
nagoes a que as trinta e duas pecas do xadrez
dio lugar; emquanto que o verdadeiro jogador
calcula de antemio de cinco a vinte e cinco
lances e 4 vezes mais. Se a um jugador d’essa
ordem ¢ diflicil ganhar a um adversario do
mesmo calibre, ds vezes &é-1he muito mais difficil
perder com um pexote. LEffcctivamente, todas
as vezes que um bom jogador, querendo perder,
deixa cercar uma ou varias das suas pegas, o
mau jogador pisca com malicia os olhos e nio
haja medo que as coma com receio de cair
n'alguma réde. E assim que ds vezes uma
pessoa se v& obrigada a ganhar a partida, sem
querer.

Podia-se encher um volume com a enumera-
o dos differentes typos de jogadores de xadrez.
Ide ao café da Regencia, entre as duas e as
seis da tarde, e vereis o jogador que estd de tal
modo absorto no scu jogo, que vae absorvendo
todas as bebidas que encontra a0 seu alcance, e
a0 mesmo tempo mettendo na algibeira todas
as caixas de rapé dos visinhos. Li achareis
tambem o douter X.... que vieram um dia
chamar, para um doente que estava muito mal.

« Mais um lance, disse o doutor ao homem
que o vinha chamar, e depois vou comsigo. »

— [ entdo, doutor, perguntaram-lhe quando
voltou, como vae o doente?

— Mal, respondeu o doutor, estd muito mal,
extremamente mal,

E continuou a jogar.

Este mesmo, indo ver um outro doente pela
manhi, em quanto lhe tomava o pulso, pergun-
tou-lhe:

— Jd rocou ?

B
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— J4& doutor, responden o outro que lhe |
conhecia a paixio pelo jogo.

— Entiio vae a coisa’bem. I que ¢ preciso
rocar sempre a tempo.,

Afora os jogadores, ha ainda os espectadores,
a galleria, que merece ser observada. No calé
da Regencia considera-se como maxima que a
galleria tem obrigagio de estar callada, mas raras
vezes assim acontece. Temos visto muitas vezes
dois espectadores, um a favor dos brancos, ¢ o
outro dos pretos, acabarem por arrancar o tabo-
leiro das mios dos jogadores, ¢ continuarem
elles a partida. Ha tambem o espectador que
demonstra sempre que o que perdeu podia ter
ganho. A esse responde-se sempre que para que
s¢ perca uma partida ¢ preciso que alguem «
ganhe, e volta-se-lhe as costas.

Entre os homens politicos de. nosos dias, o
Sr. Grevy tem fama de ser um bom jogador de
Xadrez; mas o Sr. Thiers merece maior grati-
dio da parte dos jogadores. I talvez o unico
Mecenas que este jogo conhece; quando foi
ministro do rei Luiz-Philippe, concedeu uma
pensio a Labourdonnais, mestre de todos nos,
¢ o melhor jogador dos tempos antigos ¢ mo-
dernos.

Para concluirmos, daremos dois consclhos
dquelles dos nossos leitores que estejam tentados
a apprender este interessante jogo. Os que
tiverem que empregar sériamente o seu tempo,
nio joguem nunca ao xadrez sem terem con-
cluido todos os negocios do dia. Og que forem
casados nio joguem nunca com as suas mulhe-
res, salvo dando-lhes uma torre de partido.
Nada ha que torne uma pessoa mais soberba
nem mais desdenhosa do que a superioridade
no xadrez. Lembrem-se do judeu de Frederico
o Grande e sejam prudentes.

J. O’GALLiGHAN.
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SALVAS!

—

Todas as costas da Inglaterra teem hoje os novos
apparelhos que servem para communicar com 0s navios
em perigo. Estes apparelhos consistem simplesmente
n‘uma corda delgada e em dois instrumentos que se
empregam alternadamente conforme as circunstancias,

Consiste o primeiro n’um foguete, ao qual se prende a
corda, e que ¢ langado na direcgio Jo navio, com o fim

‘de procurar fazer com que os de bordo se apoderem

d'ella no momento em que cde. Este meio ¢ empregado
com exito quando o navio estd em boa posigio ¢ se pode
langar o foguete de modo que este possa passar alem do
navio e permittir que as pessoas de bordo possam deitar
a mio 4 corda,

O outro instrumento ¢ uma pega especial a cujo
projectil vae preza a corda. Segundo os casos empregam
um ou outro d’estes meios, e ¢ raro que se nio consiga
transmittir aos naufragos a corda salvadora.

A essa corda vae preza outra muito mais grossa.

E esse cabo que se fixa solidamente a um mastro do
navio de um lado. e em terra a outro para isso previa-
mente preparade, Uma roldana corrediga com um cestd
que lhe fica pendente serve para transportar as pessoas,
e por ultimo os objectos preciosos quando ¢ possivel.
Estabelece-se assim um vai-vem, no qual aroldana com
0 cesto correm sobre o cabo, puchados de um lado e
outro pela corda delgada, cuja extremidade fica em
terra.

O artista que desenhou este quadro admiravel, escollicu
0 momento em que aquelle colosso vae depdr o sew
precioso fardo. A commogdo fez succumbir a mie no
momento em que seé vio salva com o seu fillho; masnada
iguala a luz radianteque se desprende do olhar innocente
da crianga, serena ¢ tranquilla n'aquelle trance angustioso.

————m:—-———

UM CONTO DO GHETTO. .

—

NAO DPODER MORRER.

Era noite; o silenco era profundo; de
repente o Schamaseh (sachristio) julgou owuvir
o martello de pao com que chamava pela manhi
¢ d noite os fieis i synagoga, oscillar levemente
para cima e para baixo.

—Q martello nio me deixa dormir, disse elle i
filha, que tambem ouvia aquellas pancadas ligei-
ras ¢ estranhas,

— 1% alguem que estia morrer na nossa rua,
disse clla  estremecendo; ¢ immediatemente
cheia de terror comecou a rezar em voz ala :
« Sehemaly Israel (Ouve Israel) ! & o rabino que
estila morrer. »

N’aquelle mesmo instante 0 martello cessou
de bater; mas ouvio-se alzuem que batia a ja-
nella do lado de féra, gritando :

— Levantem-se ¢ batam ds portas para cha-
mar gente d synagoga; & necessario resar psal-
mos, que o rabino estd 4 morte.

E entio no meio da noite silenciosa, ouvia-
se bater a todas as portas as trez pancadas sabi-
das do martello.

A filha do Schamaseh estremecia até ao fundo
da alma cada vez que ouvia o pac bater ds portas
das casas. E quando a ultima pancada dada na
ultima porta lhe tinha acabado de reboar aos
ouvidos, disse : '

— Foi agora que o rabino deu o ultimo sus-
piro. '

E nio poude deixar de verter lagrimas ar-
dentes. A recitagio dos psalmos sustinha a alma
do rabino prestes a abala®, ¢ as sombras da
morte nio se tinham ainda desvanecido a roda

d’elle.

Pela manhi sentio-se peior e entio os disci-
pulos comegaram a lamentar em altas vozes.
Foram buscar um grande pedago de cera ¢ um
pavio, mediram a estatura do doente, e fizeram
com o modelo um cirio gigantesco.

Cobriram o cirio com uma mortalha, ¢ leva-
ram-no para o cemiterio, onde o enterraram ao
lado dos mortos.

Apezar d’isso, tiveram que servir-se da mes-
ma medida do corpo do rabino, para fazerem as
seis taboas do caixio.

— Deus! Deus poderoso! exclamaram osdis-
cipulos, o que havemos de fazer para que o ra-
bino nio morra?

— Vamos reunir annos para elle, responden
um d’elles, talvez que Deus nos oica.

Um dos discipulos foi-se de casa em casa,
com um papel na mio, no qual cada um inscre-
via o uumero de annos, semanas ou dias que
dava da sua propria vida para o rabino mori-
bundo.

A filha do Schamaseh estava justamente 4
porta na occasiio em que o discipulo passava
com o papel.

— E tu, disse elle, dirigindo-se a ella, nio
dards nada para o rabino?

— Dou-lhe a minha vida, a minha vida toda,
disse ella solucando.

— Lscrevo o que acabas de dizer?

— Escreva! escreva!

1

O discipulo, entdo, inscreveu a vida de An-
nele,

Logo no mesmo instante o rabino melliorou
¢ no dia seguinte enterrava-se o cadaver de
uma jowen no cemiterio.

LEra o da filha do Schaniasch.

A joven tinha hesitado tio pouco em ir fazer
companhia aos mortos, quando o rabino tinha

repugnancia em fazer desapparecer o seu nome
do livro dos vivos.

Nos primeiros dias de convalescenca, o rabi-
no andava alegre ¢ bem disposto ; recuperou
um  vigor extraordinario. Depois tornou-se
triste ¢ pallido. Ninguem sabia a que attribuir
o mal.

Effectivamente ninguem sabia, que pela noite
adiante, quando o rabino estava assentado,
estudando a Guémdrd, aberta diante delle,
ouvia-se, em baixo, no pateo, um canto subtil ;
e que cada vez que o rabino abria a janella,
apercebia defronte d'elle uma joven bonita, cujo
sorriso gelado pela morte, elle via brilhar aré
acima, por entre o véo das trevas.

— Agora, pensava entio o rabino, podia ella
estar livre ¢ cantar como os passaros no ar.

E no silencio da noite, resava com as suas
lagrimas as grossas paginas da Guéndr.

Uma vez por volta da meia-noite, lamentosos
aritos de angustia soaram i roda da casa; eram
sons estranhos como os que sic arrancados
pela dor.

Pouco depois, ouvio os vagidos de uma
creanga recemnascida.

— Oh desgraca! exclamou o rabino, fui eu
que a despojei d’essa alegria.

L todas as noites, desde entio, comecou a
ouvir os mesmos vagidos entremeados das can-
tigas com que as mies embalam as creancas; e
estes cantos arrancayam-lhe lagrimas do fundo
do coracio.

Os gritos de dor repetiram-se seis vezes ; de-
pois, de cada vez, vinha a creancga recem-nasci-
da, ¢ no fim aquellas arrebatadoras cantilenas
infantis.

Depois d’isto, um grande silencio.

QOutra vez ainda, ouvio-se soar um canto
alegre ¢ jubiloso e o rabino disse :

— Agora, ¢ o primeiro filho que festejaa ini-
ciaglo religiosa, ¢ fui eu que a despojei d’essa
alegria.

O silencio restabeleceu-se novamente.

Alguns annos depois, soaram outra vez os
cantos de jubilo ¢ o rabino disse :

— Agora, conduz ella a filha ao thalamo nup-
cial ; oh desgraca! desgracal essa satisfacio arre-
batei-lh’a eu.

Cada vez que ouvia a voz, nio era ji nem
lamentando, nem chorando, mas sempre em
cantos deliciosos e suaves, ¢ o rabino dizia:

— Teria sido uma mae feliz, ¢ ful eu que
destrui a sua felicidade.

Foi assim que o rabino viveu toda a vida da
joven. i

Teria dado muito para ouvir, uma vez so que
fosse, em vez d’aquellas deliciosas melodias,
aliumas queisas  amargas; por ¢ssa fhrma,
ficaria certo que lhe caberia conhecer a desgraga
n’este mundo; mas o seu descjo nio se cum-
prio, ¢ o rabino vertendo lazrim s sobre a Gud-
mdrd, dizia :
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— Pois que! & possivel que tivesse de ser
feliz a um ponto d’estes !

Entio desejava morrer, consumir-se ; aquelle
canto fatigava-lhe a vida.

Todavia, nio podia morrer. Estava velho e
decrépito ; todos os co-religionarios tinham
descido i cova antes d'elle; as proprias crian-
¢as, que na infancia elle tinha abengoado, vio-
as depois encostadas s muletas, velhas, tristes
¢ C;llllll.f'.'l‘i, zombarem da morte em vio, ¢ mor-
rerem. Mas ¢/le ndo podia morrer.

— Quando chegard esse momento, mulher?
perguntava elle muitas vezes; quanto tempo
queres tu viver ainda?

Iintio, ouvio-se uma vez, pela volta da
meia noite, soar no fundo do pateo um lamento
semelhante ao de um moribundo.

— Agora, morrcu, disse o rabino; Deus scja
louvado para todo o sempre!

— No dia seguinte, ao romper da manha, os
bochrim (madrugadores) foram dar com elle,
sem vida, com a cabeca deitada sobre a G-
nard.

LeoroLno Kompert.
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A CATARACTA DE SAWKILL

X no centto d'uma das mais pittorescas regioes da
Awmerica do Norte, que se despenha esta cataracia.

O rio de que toma o nome nao ¢ dos mais reputados
pela sua Lirgura nem pelo seu comprimento. Mas junto
an Delaware, entre a Pennsylvania ¢ a Nova Jersey
appresenta um dos espectaculos mais grand osos que se
pode imaginar, Poucias cataractas podem rivalisar com
esta em magestade ¢ belleza, nio s6 pela alira da
queda dagua, como pela formosura das margens que lhe
servem de quadro.

GUERRA DO ORIENTE

O CEATL NO CAMDPO

Iiste retrato representa o Imperador da Russia no cos-
me de campanha em Gorny Studen. Nenhuma pompa
nem conforto monarchico o rodeiam a elle nem aos do
seu sequito. A sua residencia ¢ uma simplicissima casa

Bulgara feita de tijolos, apenas servida por dois Circassia-"

nos, sendo a vida que leva tio simples como a morada,
Deite-se tarde ou cedo, levanta-se sempre logo pela
manhd, empregando as primeiras horas nos negocios
correntes. Ao meio dia toma uma refeicio na sua tenda,
entre o5 do seu sequito, torna a trabalhur, ¢ depois vai
dar um passcio.

As seis janta, toma chi ds nove, e habitualmente ds
dez ¢ meia deita-se. Nos dias santos este programma
soflre modificagoes, ¢ ¢ntio 0 Czar monta a cavallo de
srande uniforme rodeado pelo  estado maior, ¢ wvae
revistar as tropas ou visitar os hospitaes. onde a sua
vinda ¢ acclamada com immenso prazer pelos doentes,
por quem clle manifesta a maior bondade ¢ sympathia,
conversando com alguns, ¢ trazendo ém certas occasioes
um - monte de presentes comsigo. Trabalba muito, ¢
quando [he ¢ possivel examina as colsas com extrema
e,

e iy
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Discurso recitado na Escola Medico-Chyrurgica de Lisbon,
na Sessdo de abertura de auno lectivo de 1877 1878, pelo
|.L'ﬂltr de anatomia pathologica Jese Crnry na Caniams
CannaL.

Este discurso ¢ o clogio academico de dois illustres
jrofessares, fallecidos mo decurso do corrente anno. I a

31 de Dezeinbro de 1877,

commemoragio dos servigos prestados & medecina ¢ 4
escola de Lisboa pelos drs, Bernardino Antonio Gomes,
¢ Manuel Carlos “I'eixeiray o primeiro um nome illustre
pelas tradighes de seu pai, cuja celebridade redobrou com
4 reputagio scientifica’ do fitho o segundo um clynico
tio atamado, quanto douto cathedratico.

O sr. Curry Cabral analysa com elevado criterio as
qualidades caracteriticas destes dois homens de sciencia,
¢ para que cllas se tornem vivas e comprehensives, es-
tuda ao mesmo tempo o meio social em que elles
exercem a sua actividade, e a epoca em que vivem,

O homem nido ¢ uma entidade abstracta ¢ metaphisica.
A sua individualidade agita-se n'um meio activo que a
modifica, ¢ que explica a sua existencia, ou para melhor
dizer, a mancira dessa existencia, As suas qualidades
moraes, ¢ as suas faculdades powenciaes reagem inces-
santemente sobre o meio que as cerca, e recebem inces-
santemente a repercussio dos phenomenos externos.

I sob este ponto de vista que o distincto professor
da escola de medecina escreve os tragos biograpbicos
dos seus illustres predecessores.

As paginas em que o sr, Curry Cabral pro.ura definir
o caracter social do medico sio escriptas com grave re-
flexdo, e com o tom profundamente affirmativo das ho-
nestas convicgoes.

Aos scus provados talentos medicos, junta o sr Cabral
as qualidades de escriptor distincto.

A

Discurso inangural proferido na sessio solemne da aber-
tira das anlas do Tnstituto Geval de Agricultura, por Jodo
loxacio Fennema Lara. ]

Sad quarenta paginas escriptas com o calor de quem
professa pelas sciencias especiaes que se ligam d industria
agricola o amor e a dedicagio de uma vida constante de
trabalho intellectual, A importancia da agriculiura, ¢ a
necessidade do - desenvolvimento do ensino agricola no
nosso paiz sio expostas com extrema lucidez, e por vezes
com cloquencia. O distincto professor do Institulo Agri-
cola consagra-ge com z¢lo infatigavel a esta wil propa-
ganda. '

D et

Contemporancos illustres, por F. 1. Pixto CoErno.

O primeiro volume desta obra, um volume de mais de
quatrocentas paginas ¢ a biographia de conselheiro de
estado Antonio Maria de Fontes Percira de Mello, Este
livio ¢ accompanhado pelo retrato photographico do
antigo presidente de conselho, e desenvolve largamente
todos os factos historicos da sua vida politica.

Ao
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Eleventos de arte militar, por D. Luiz pa Camara
Leme, coronel do corpo de estado maior.

Publicou-se em 20 edigad, o Tomo 2 desta obra, im-
pressa na Imprensa Nacional de Lishboa. Este segundo
tomo trata das fortificacoes passageiras e improvisadas,
castrametagio ¢ nogoes de fortificacio permanente. O
livro ¢ accompanhado por muitos desenhos e gravuras.

A competencia do author nos assumptos militares
basta para recommendar cste livio a0s que precisam
estudar esta materia,

Joio TEepescur.

VARIEDADES

O reLEPHONE, — Por toda a parte nio se faz outra
coisa senido experiencias com o novo apparclho, Ultima-
mente experimentou-se com bom exito o telephone entre
Bordéos e Margaux (28 kilometros), e eutre Bordéos ¢
Soulac (95 kilometros). '

Na Prussin o governo estabelecen varias estagoes
telegraphicas. munidas com os novos apparelhos. Essas
estagdes sio nos districtos postaes de Potsdam, Halle,
Magdeburgo, Stettin ¢ Berlim.

Varios jornaes allemies jd annunciam g venda
de pequenos telephones para uso particular, de fibricas,
hoteis, ete, por madico prego,

A ultima innovagio consiste em poder-se conservar
indefinidamente a voz transmittida,

Assim, por exemplo, uma pessoa communica com

outra, por meio do telephone, A pessoa que recebe o
despacho necessita ausentar-se por algum tempo de ao pé
do apparelho, Nio tem mais nada a fazer sendo lechal-o
¢ quando volta, ou seja d'ahi a uma ou duas horas ou
no dia scguinte, basta abrir o apparelho para que elle
falle. Emquanto esteve fechado guardon a conversa que
Ihe confiaram, mas logo que o abriram, explicou-se. Como
véem o melhoramento ¢ engenhosissimo.

-
L

Usa casa bE paPELA0. — Acaba Je se construir em
Nova York uma casa de cartio. Constituio-s¢ uma
sociedade para explorar o processo, ¢ jd fabrica por dia
16 tonneladas de cartio comprimido. A nova composigio
tem o aspecto d'um cartio sdlido, preparado em pedagos
de 32 polegadas de largura ¢ pezando 50 kilos. As fibras
d'esta massa submettidas a uma pressio de uns poucos
de centos de tonneladas, condensam-se e unem-se de
forma que nio ¢ possivel cortal-as. Como o cartio ¢ mito
conductor do calorico, uma casa construida com esta
materia ¢ quente no inverso ¢ fresca no verio.

*®
¥k

O coxsuyo p'acra M Patis, — O consumo d'agua
em Puris sobe, contando aque se gasta na alimentagio e
a do servigo municipal, a 500 milhdes de litros por dia,
correspondendo a uma média de 250 litros por habitante,

*
* %

Os nores ne Paris. — Ha em Paris 8,700 casas
mobiladas, 110 hoteis de primeira ordem, 510 de segunda
e 7,900 de terceira. A média annual das entradas ¢

de 850.000 hospedes. =

Os BOTES SALVA-VIDAS. — A instituicio nacional dos
barcos de salvagio celebrou ultimamente a sua sessio
annual,

Os: barcos salvaram a vida, em 1877, nas costas da
Gran-Bretanha, a 743 pessoas

*
* %

Os animacs ferozes fazem prejuizos consideraveis
todos os annos nalndia Ingleza.

A cstatistica d'este anno appresenta um enorme pro-
gresso do mal, Effectivamente, 19,273 pessoas e 53,830
animaes domesticos {Gram victimas dos tigres, das co-
bras, erc

*
E A

I de tradigio em Tnglaterra servir-se 4 meza dos reis
no dia de natal, uma assado enorme. A pega de carne.
que ornaya a meza da rainha Victoria este anno, pezava
150 kilos,

C..., que ¢ cego, recebeu um convite para jantar.

O banquete durou duas horas. No fim um criado
approxima-se de C... ¢ dd-lhe o brago para o conduzir 4
salla.

— Diga-me cd uma coisa, pergunta o cégo com muito
interesse, reparou se comi de tudo?

-~
.

Uma dama na tribuna da camara dos deputados ; -

— Que pouca vergonha! annularem a eleigio do meu
marido, Os eleitores -que lhe déem para traz o seu
dinheizo! que nio [oi tio pouco o que elle gastou para
sair deputado!

Dropridtaire-Girant : SaLomox SARAGGA.,

Paris, — Typ. Talmer ot Tsidor loseph, v da Fonr-SaintOerinnin, 43,

Eneres de la maison Pindon et O o Tvev-Uaris,
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VIAGENS MARAVILHOSAS

o — . ——— e e i

AOS MUNDOS CONHECIDOS E DESCONHECIDOS

POR

JULIO VERNE

ViERSA O PORTUGEGTREZ A TEITITS TR A DA

AR R R L G A e S P e L R L e e e R e A S

DA TERRA A LUA

1 vol. com 43 grav. (2" edi¢io) brochado. . ...o.oovinnn .o 900
A RODA DA LUA
1 vol. com 44 grav. (2" edi¢ao) brochado................. 900
A VOLTA DO MUNDO EM OITENTA DIAS
1 vol. com §8 grav. brochado.........ooi I.000

AVENTURAS DO CAPITAO HATTLERAS
1. *parte, Os INGLEZES NO Poro NowrTe, 1 vol.com 135 grav. br. 1.7100
2." parte, O Deserro pe GELO, T vol. com 135 grav. brochado. 1.100

CINCO SEMANAS EM BALAO
1. vol. com 76 grav. brochado.,...ooooe i 1.100
AVENTURAS DE 3 RUSSOS E 3 INGLEZES
1 vol. com §4 grav. brochado......ooooioiiiiiiiiiii 900

0OS FILHOS DO CAPITAO GRANT

r." parte, AMERICA DO Sur, I vol. com 72 grav. broehado... 1.100
2.% parte, AUSTRALIA MERIDIONAL, T vol. com 54 grav. brach. 1.7100
3.% parte, Ocrano Pacirico, 1 vol com 48 grav, brochado. ... 1.100

VIAGEM AO CENTRO DA TERRA

G0 (S IR T LA ARt e ) oI i e E3 L e (B9 e Tre o e Uni
VINTE MIL LEGUAS SUBMARINAS

. parte, O HOMEM Das AGUAS, T vol. com 54 grav. brochado. .

2.4 parte, O ruxpo PO MAR, 1 vol. com Go grav. brochado. . ..

A ITIHHA MYSTERIOSA
*parte, Os NAUERAGOS DO AR, T vol. com §2 grav. hrochado.

------

&
2." parte, O ABANDONADO, T vol. com 52 grav. brochado
3

" oarte. O SEGREDO DA 1LUA, [ vol. com 50 erav. brochado. ..
r U

MIGUEL STROGOFF

" parte, O Correto po Czar, 1 vol. com 46 gravuras.. ... ..
5 » b }
2." parte, A 1xVASAO, 1 vol. com {6 grav. brochadesieae.

@ PAIZ DAS PELLES

r." parte, O ECLIPSE DE 1860, T vol. com §2grave ...........
2." parte, A [LHA ERRANTE, Tvol.com §3 8rave . .....ooouen..

A CIDADE FLUCTUANTE

1 vol. com 42 grav. brochadoi oo civeinioiean voneo e

— e (NN AR VT ———— - -

AVENTURAS DE TERRA E MAR

PELO CAPITAO MAYNE-REID

Colleccio de Romances instructivos, illustrados pelos principacs Artistas francezes

L A e L S PR

O DESERTO D’AGUA

2 vol. com 24 erav. brochados. . oooveeen i I.000

0S NAUFRAGOS DA ILHA DE BORNEO

2 vol. com 23 gravuras, brochados..........c.ieeveeanen. I.000

Qualquer d'estas obras encadernada em percalina, impressa a preto ¢ ouro fino

A VENDA NA EMPRESA HORAS ROMANTICAS , RUA |1 A ATALAYA, 42,

i . e 5 R

0OS PLANTADORES DA JAMAICA

2 vol. com 23 gravuras, brochados .. ..oovneeeiiieve.s

o

OS JOVENS ESCRAVOS

2 vol. com 23 gravuras, brochados. ..o iireennns

I.400 TelS

Fesgs

I.000

[.000

L0

[.100
I.[Ov

[, TOO

1.000

I.0060

I.aud

I.000

T.000

[ .00

I.000

LISBOA
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Perfumeria de Luxo.—Artigos Recommendados.
ﬂR Is AGUA DE COLOGNE IMPEnlnL%E}E?ﬁ%ﬁ"ﬁf?ﬁfﬁ;ﬂmm de @crucutl?ll'.—fi;lac:nﬂéi%qgal{lg
- e barbi,— 0 ara amaciara pelle,—Pos de
DE R T e 1;[1‘([;11-1{:‘3;512‘. Cristallisndo para o culu:lltl: ’u barba.—AGUA ATHENIENNE

puri brangquear a culis,—8 _
: v At LUSTRALE para perfumar ¢ limpar & cabeca, — SHORE'S CAPRICE, PERFUME DE
151 RuB de la! Pal]-xg 15 'I‘f:lh1ll:TlGﬂ.—FLDREEI]ND'\T:ABpm'u 0 I::m;!:.—.-\f.:nu1lt-CtDRA.Tu Agun de CHYPRE para o toucador,

PAPEL RIGOLLOT [l eee =11 ,
MOSTARDA l-:.{lu']-'m*ll.\s mn.\l ,E.EE;EIHEM'EH“A ]VI&IHSS

S]\\I'IH;\“ ), Forro llgquido em gblas concentradas E E L I X I R

Medatha de Beats | SEnts sEehclao Do Doutor RABUTEAU, premiado pelo Instituto de Franga.
Havre, 150 | Estes Remedior suo reccitados e recommendados pelos Professores da Faenldade

Sem choiro niein aabor Al f : " - =l
m E n A l_ HA D E ﬂ u RU de Medicinn e os medicos dos Hospitacs de Paris que certificirnm asun snperioridade
I 1872

= « Com este ferra. dizem robre todos ok outros ferruginosos para o tratamento da Chlorosis, Anemin, Fluxo

———

MEDALI'?.;:I.DE PRATA ::,','.*,"I;».-.::Tl;.;-I':I:.r::.r-i:'.ii:fi,'|: Liraneo, Convaleseenen e Kmpobrecimento do sangue.
Paris. 1872 , Burapa, nemdiarrheas, 0 confeitos ¢ o Elixir do Doutor Rabuteau forticnm ns pessons enfraquecidas
1 $HL485 M Pkt "_"“‘j';'-:” ""l_'_'-"l" ou convaleseentes, fucilitam o menstrunciiodas jovens ¢ offerecem n immensa van-
Dlp]ﬂmﬂ, Hﬂnﬂ]_‘lﬁ[}ﬂ J,.':',;;,'.*I Z,."':”,':.“: '.l“;i: taggem de serem tomndos sem inconvenienga pelos estomagos os mais debeis sem
. 1875 il '}--nm'u_-n---u;»' us nunea produzir Prisao de ventre.
EXPOSICAO MARITIMA, Paris, 187D e [ ; !
.-\rllll‘lllilf' 5*"1“-" hospitacs de Pavig, pelas | UNICO ADOPTADO B TOLOS 08 HOSPITARS VEndﬂ- BoS ﬂti!.ﬂﬂdﬂ bl [].G GL]N ¢ Glﬂ., 14. Pllﬂ.. Rﬂ.ﬂlne. PARIS
ambulancing ¢ hospitnes militures, 1 onedalhas nas Lxposdpies, cura mlicaluente Venda por miudo en casa dos principaes Phavmaceunticos e Droguistas.
pela marinha nagional frean- ANEMIA, CHLOROSE,DEDILIDADE, ESFALFAMENTO,
cezit ¢ peln marinha real WEVRALGIAS, FRAQUESA DAy CRIANCAS, ETC. Rl ——————— —_— A—
i"L!I‘-'Y-ﬂ.,. ,l-..h.” ot foo ey rl'uuraml'r'n.fl'rm .frl'!"lllll.ljﬁll_i-ll, peie s ¥
« Conservar & mostarda todas as suas R H“‘\\‘{:—T:.‘:q"‘::il ;':”:':L";';:::”,' varis ||,
a propriedades, obter em poucos instantes 1 T3 GUASE.TONAS AS PILARMALIA

w comamenorquantidade de medicamento
« possivel nm effeito decigivo, cis os pro-
w blemas resolvidos pelo s, RIGOLLOT,

Gt il b . - V PO de Toucador
AVISO IMPORTANTE MANUFACTURA IMPALPAYEL, ADHERENTE E INVISIVEL

Devemos neonselhar nos nossos Tregne- ne Bu‘;::Btit.uindo com vantagem o poé
zes que se acautelem contra o papel que arroz e outras preparacoes.
se Thes apresentar como podendosubstituir PRODUGTOS GHIMIGOS Gh Fay Basta uma leve :Ip]l-liﬂ-'li“‘i'tfl A

=

)
0 pape‘ Rigollot para sinapismos. PR ISTRT ol of = e
O nosso papelco unico adoptadopelos dar i pelle a freseura e o ayelludado

hospltaes civis, ¢ militares ¢ o hordo PRIJDON & C* da mocidade.

RO O D T e O | e e ae e Wt Bl pres EFRS elomat: oA MancoRie 9, RUA DE LA PAIX, 9 ¥ francoscaixa completa com borla.
unico premindo nns exposicoes nni- T “.“.']" e oris el Paris ! HTES T e sem borla
versaes, tendo obtido varins meda- e SR PL _"’I" 2l S . = Mk
lhas de prata ¢ umade ouroc recen- AR SIPAARER s A’ vemla nas prineipacs lojas de perfumarias.
temente um diploma honorifico. (zare prolongsdcoe)

Por conseguinte, todo o papel gue nio 3 : : j .
tiver a firma de Rigollot deve ser re- [ | TINTA PRETA E DE  OUTRAS CORES
cusado como falsificado.

N. . — A8 nossas enixas sio envolvi-
das por umn tira de papel amarello, que
trnz a firma do inventor, e —_—— ——;

lixijn-se estn firma — M. Rigofind.

SR e e B CAPSULAS E CONFEITOS

Depositos : No Lio de Janciro, [h- Lyor 1872, — Pnri?. 1872, — Vieana 1873. i . "
ponchelle, em Fernambuco, Maurese ¢ (i J Paris 1iy75. CO"” ba‘Oﬂ?U."Efﬂ (IG CHI??;’J.{]OFE

incatioleiom Reombuy MK 0GR | DO DOUTOR CLIN

premiado pela Facwldade de Medicina de Paris.,

o |

D 6']:! de Dentes As Capsulas e confeitos do Df Clin empregam-se com o maijor exito |

nas alleceoes nervosas em geral e sobretudo nas secuintes molestias @ |f
; Hysteria, Asma, Doencas do coracao e das vias respiratorias, Tosse nervosa, ||

As Gotas Japonezas de Mathay Caylus acalmam instantaneamente a y e tiehl dr £ las vias respiratorias, Tosse nervosa,
Dér de Dentes o mais violenta e impedem o volta de novos aceessos pela

Espasmos, Coqueluxa (tosse convulsa), Insomniy, Epilepsia, Palpitacdes ner-

T TR AT G i vosas, Danga de 8. Guy, Paralysia ngilante, Contracoes nervosas, Nevroses |
L 3 S R ; en geral, Perturbacoes nervosas causadas por Estudos excessivos, Doencas |
tﬂt("]llll:lt::-:li‘}:i?nﬁglt;z‘:is\':‘llamﬁzﬁﬁq:!:.“,:;I:.'lull.,lllll.l.:l;!:”':l]"lf‘l,ll':l o:dentc: doorite ficas | cerebraes on mentaes, Delivium tremens, Convulsoes, Vertigens, Atordon- |
i R A atiile v il (41 . ihala | ' L B NN pBGe s 1 Vel g i 1 r |
e : : mentos, Hallueinaedes e excitacoes de gualquer natureza que sejam. _

As Gotas Japonezas sio d'um emprego lacil e d um uso muito agradavel Cautelileonirniasiralsifennses o eximi ‘;(l,],l.u cada lultrlvirr: c‘ftnume p—
por causa do sen cheiro suave ¢ aromalico, frmado Dr Clin Al S g Tl % 3 ; |
Venda por atacado em casa de CLIN e C'n, 14, rua Racine, PARIS. Venda por atacado em casa de CLIN e Ci», 14, rua Racine, 1%, PARIS. “

Venda por aniwdo e casa dos preineipoes Phavinecenticos ¢ Diogitistas,

Para impressoes typographicis ¢ lytha-
;:|‘.'|||l|||_';|ﬂ ordinarias ¢ de luxe.

Veanda por miudo em casa dos principaes harmaceuticas ¢ Droguistas.

PHOTOGRAPHIE

ETIENNE CARJAT ETC  AGUA o Dontor A HOLTE

10, RUE NOTRE-DAME-DE-LORETTE, 10

; PARA
AU REZ-DE-CITAUSSKEE AVEC JARDIN
; TINGIR o CAEBEILI.CO
Portraitg, portraits-cartes, albums, peintures, dessins, —— =
émaux, reproductions artistiques et industrielles. Composta exclusivamente de principios vegelacs, a Agua do Doutor Holtz

nio apresenti nenham dos ineonvenientes que se enconlram em quasi Lodas ns
linturas d'esle genero. Daao cabéllo waa ¢or natural, deslroe o caspa e conserva:

MEDAILLESN ; 0 ensea n'um estado de limpesa constanle.
LoNDRES, 18061, — pamus. 1803, 1864, — wrriix, 1865, A Agua do Doutor Holtz ¢ 1io s6 um excellente arligo de loueador, mas
: e S tambem mn lonico perfeclo.
EXPOSITION UNIVERSELLE, 1807, ’ Guda fraseo ¢ acompanhado d’um prospecto reveslido, bem como os rotulos, da
= assignalura do Dowror 4. Holiz.
Tous les portraits sont exdentis personnellement pie M. ETIENNE CARJAT. DGI}GS“D geml ¢en Paris @ v HOLTZ, 12, rua P&Dil]ﬂ'ﬂ 19
[ ¥ W L] i ] .

Les abonnements et les annonces sont recus
AUX BUREAUX DE LA

CORRESPONDANCE PARISIENNE

14, Rue de la Qrange-Bateliére, 14




